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BUDAPEST FOVAROS
KORMANYHIVATALA

ORSZAGOS KOZUTI ES HAJOZAST HATOSAGI FOOSZTALY

Iktatoszam: BP/0805/01183-3/2026.

068/Du/2026. szamu Hajésoknak sz6l6 hirdetmény
SUP vizi sporteszkoz felvonulas a Duna budapesti szakaszan — az 1657 fkm és 1640 fkm kozott
hajézasi zarlat elrendelése nélkiil

) Nachricht fiir Binnenschifffahrt Nr. 068/Du/2026.
Uber einem SUP-Umzug ohne Schifffahrtssperre an der Donau, in Budapest,
zwischen Donau-km 1657 — 1640

A vizikozlekedésroél sz6lé 2000. évi XLII. torvény 56.§-aban kapott felhatalmazas és a Dunai Vizirendészeti
Rendérkapitanysag 01322-194/44-3/2026.vizir. szamu engedélye alapjan az alabbi hirdetményt teszem kozzé:

SUP vizi sporteszkéz felvonulast rendeznek
a Duna budapesti, az 1657 fkm — 1640 fkm kozo6tti szakaszan
(az 1654,2 — 1651,2 fkm koz6tt az Obudai sziget melletti Duna-agon keresztdil,
a Margitsziget mellett a budai agban)
2026. augusztus ho 01. napjan 22.00 ératol 2026. augusztus hé 02. napjan 02.00 éraig
hajézasi zarlat elrendelése nélkiil.

1. A legfeljebb 100 méter hosszu konvoj a jobb part mellett, a hajout szélén, legfeljebb 80 méter széles
vizteriileten kozlekedik.

2. A konvoj el6tt 100 méterrel, mogotte 100 méterrel 1-1 kiséré hajo, mellette 20 méterrel legalabb 1 kisérd hajé
halad, melyek mindegyikét felszerelik a Hajozasi szabalyzat |. Rész 3. 28 cikke szerinti jelzéssel (minden
oldalrdl lathaté gyors villogd sarga fény). A jelzéseket a konvoj haladasa kdzben végig viselik.

3. Az egyes evez8sdk helyzetét a konvoj tdbbi tagjanak, valamint a kézelikben tartozkod6 egyéb hajoék szadméara
jelzd fények, jelzések nem lehetnek Osszetéveszthet6k a Hajoézasi szabdlyzat szerinti jelzésekkel, a vizi
kozlekedés tobbi résztvevéjét nem zavarhatjdk meg.

4. A konvoj el6tt haladé kisgéphajé a hajézasi radidcsatornakon (VHF 10, 16, 22) Gzemeld radidkészulékkel van
felszerelve, melyen a konvoj aktualis helyzetét a VHF 10-es csatornan folyamatosan kozlik.

A konvoj elején haladd hajo figyelemmel kiséri a jobb parti kikbték forgalmat, az onnan indulé és oda érkezd
hajokkal a konvoj athaladaséat egyezteti.

5. A Duna 1657 fkm és az 1640 fkm ko6zott 2026. augusztus hé 01. napjan 22.00 6ratél 2026. augusztus hé
02. napjan 02.00 6raig kiméletes hajozas keriilt elrendelésre, az alabbiak szerint:

a) A hajok kotelesek a konvoj mellett torténé elhaladas kdzben legalabb 100 méter oldaltavolsagot tartani a
rendezvényben részt vevd vizi jarmivektdl, amig a konvojtdl biztonsagos tavolsagra kerilnek.

b) A rendezvényben részt vevo evezés jarmiivek elhaladasakor a mellettiik, illetve el6ttiik haladé vizi
jarmivek kotelesek sebességiiket a kormanyképességiik megdérzésének hataraig, illetve a minél
kisebb hullam keltéséig cs6kkenteni.
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An der Donau, zwischen Donau km 1657 — 1640 (zwischen Donau-km 1654,2 — 1651,2 in der Obudaer Nebenarm,
neben der Margaretheninsel in der Budaer Donau-Arm), wird ein SUP-Umzug von 01. August 2026., 22.00 Uhr
bis 02. August 2026, 02.00 Uhr ohne Schifffahrtssperre veranstaltet.

1. Der Konvoi fahrt neben dem rechten Ufer (héchstens 80 m weit davon), seine Lange max. 100 m.

2. 100 m vor und nach dem Konvoi und 20 m neben dem Konvoi fahren Motorboote mit gelbem Blinklicht (vor
und nach 1-1 Stiick, neben min. 1 Stlick)

3. Die Positionsleuchten der SUPs diirfen die anderen Schiffe nicht storen.

4. Uber die Position des Konvois gibt das Motorboot, das vor dem Konvoi fahrt, Informationen auf der UKW-
kanal 10.

5. Schonende Schifffahrt neben dem Konvoi:
Zwischen Donau-km 1657 — 1640 von 01. August 2026, 22.00 Uhr bis 02. August 2026, 02.00 Uhr
alle Schiffe miissen neben dem Konvoi
a) dazu mindestens 100 m Entfernung halten.

b) ihre Geschwindigkeit bis zur Erhaltung der Steuerungsfahigkeit reduzieren.

Felhivom a vizi jarmiivek vezetdinek figyelmét, hogy a térségben fokozott koériltekintéssel
kozlekedjenek.

Die Schifffiihrer sind aufgerufen, in der Strecke mit erhéhter Aufmerksamkeit zu fahren.

A hirdetményben foglalt szabalyozas betartasa, illetve végrehajtasa a vizikdzlekedésben résztvevik részére az
57/2011. (XI. 22.) NFM rendelettel kihirdetett Haj6zasi Szabalyzat |. részének 1.22 cikkében, valamint Il. részének
1.11 cikkében foglaltak alapjan kotelezé.

Budapest, - datum a digitalis alairas szerint
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